Fitting instructions

Make:
Grand Vitara 5drs; 2010->

Suzuki

5349

Type:




ECE/R55

Couplingsclass: A50-X

Approved

E11 55R 017849

1000km

|Max. mass trailer : 2000 kg|

[Max. vertical load :85 kg
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M12 (Self-locking) A D
/\ 20Nm

ser.nr:

M12x120
M10 (Self-lockin
c | M10 ( 9)

5349/4 M12 (Se;—looc;\ljmg)

A m
< 9520092
)
030x13x6 M12x1,25x40 5
M12x1,25x40 100Nm <
100Nm M12x90 (10.9) /‘/'
M12x1,25x50 T 95Nm (/" D)

100Nm

MHCTPYKLIMKM MO YCTAaHOBKE HY)XHO UCMONb30BaTh.
1. CHaTb 6ykcupoBoyHoe yxo. OHO 6onbLue He MoHafobuTCS.
CHSATb NOCNEAHNA FNYLWATENb BbIXIONA.
3. YacTnuHO CHATb NPOTUBOTPA3EBbIE LMTKN B HAAKONECHBIX AyraX, 4T00bl 06nerinTs
HOCTyn K paboyeil 30He (cM. puc. 1).
BbinnnanTb yka3aHHyto yacTb n3 6amnepa npu noMoLuy wabnoxa. (HaHecTw wabnoH
Ha Hapy>XHyto CTOPOHY bamnepa.).
YCTaHoBUTb GyKCUPHBINA KPIOK B TOUKaX A.
MMoctasuTb onopbl B 1 C B Toukax D.
Bcrasutb 6onThl E (2x M12x120).
YCTaHOBUTb KOPMYC C LUAPOM, BMECTE CO LUTEMCENbHOM nnaTtoi, Lwanbamu u
CaMOKOHTPSALUAMUCS rankamu.
9. 3ataHyTb Bce 60ONTbI M raiikv B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHWSMM, YKa3aHHbIMM B
Tabmue.
10. 3akpenuTb NPOTUBOrPSI3EBbIE LUMTKN B HAZAKONECHBIX Zyrax.
11. YcTaHoBMTb CHATbIE paHee AeTanm.

> n
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[N VHCTPYKUMA MO CHATUIO W YCTaHOBKe [eTarneii aBToMoOWns, obpaliaiitech K
pyKoBOACTBY [ist paGOTHUKOB rapaxeii.

WHdbopmaLmio 0 MOHTaXe W CPeACTBaX KpenneHus Bbl HalifeTe B CXeMe.

[Ins MHCTPYKLMIA NO YCTAHOBKE U CHATUIO CbEMHOMO KpIOKa C LapoM, obpaluaittech K
npunaraeMoMy pyKOBOACTBY M0 MOHTaXY.

BHUMAHME:

* Ecnu noTpebytoTest M3MEHEHNSt KOHCTPYKLM TPAHCMOPTHOIO CPEACTBA, cnedyeT
M0COBETOBATLCSA C AUNEPOM aBTOMOOMNS.

* Ecnn B TOUKax NPUKPENNEHNs UMEETCs Cnoi Grutyma unn NpoTUBOLLYMOBO
marepuan, ero cnefyeT yaanuTb.

* CBeAeHns 0 MakcuMarnbHO A0NyCTUMON Macce Gykcvpyemoro npuuena Bel MoxeTe
noAY4UTb y Annepa aBToMOOUNS.

* [pn cBEpnerun cneaute 3a TeM, 4To6bl He 3a[€Tb ANEKTPONPOBOAKY W IMHUK
TOPMO3HOMA LieNK 1 NOAA4M FOPHYEro.

* YaanuTe (€Cnn OHN NMEIOTCS) NNACTMACCOBLIE 3aThIUKN 3 NPUBAPEHHBIX raek.

* [Tocne MOHTaXa Kptoka CriefyeT XpaHnuTb HacTosILLEe PyKOBOACTBO B KOMMIEKTE C
TEXHNYECKOW AOKYMEHTAaLMEeN aBTOMOBUNS.

* Oupma Thule He oTBevaeT 3a yllepd, ABNAIOLWMIACH NPAMBIM UK KOCBEHHBIM CRef-

230x13x6

o

o

M12x1,25x40
100Nm

M12x1,25x50
100Nm
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CTBMEM HEMpaBMIILHOrO MOHTaXa, B TOM 4UCNE WCMONb30BAHWS HEMOAXOASILLMX
WHCTPYMEHTOB 11 MPUMEHEHWUSt MHOTO Croco6a MOHTaXa Wiu [ApYrux CPeACTB, YeMm
MPEANMCAHO B MHCTPYKLMM, MBO HEMPaBUABHOTO UCTONKOBAHWSH HACTOSILLEN MHCTPYK-
LM 11O MOHTaXy.
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NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IEI MONTAGEANLEITUNG:

Achtung! : Bei der Montage der Elemente der Anhangervorrichtung ist auf
die vorhandene Verdrahtung zu achten!

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

—_

Die Abschleppbse abmontieren. Diese wird nicht mehr benbtigt.

2. Den hintersten Auspuff-Schalldampfer abmontieren.

3. Die Schmutzfanger in den Radkasten auf einer Seite l6sen, um einen
besseren Zugang zu erhalten (siehe Abb. 1).

4. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange

herausschneiden.(Schablone auBen auf der StoBstange anlegen)

@ ASENNUSOHJEET:

Huom.: Huomioi vetokoukun komponenttien asennuksen yhteydessa ole-
massa oleva johdotus.

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mika asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

—_

Irrota vetorengas., Tata ei enaa tarvita.

2. lIrrota takimmainen pakoputken aanenvaimennin.

3. lIrrota roiskelapat pyorankoteloiden toisella puolella, jotta voit suorittaa
asennuksen paremmin (ks. kuva 1).

Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla (aseta sabloni puskurin
ulko).

Kiinnita vetokoukku kohtiin A.

Aseta kiinnikkeet B ja C kohtiin D.

Aseta ruuvit E (2 x M12x120).

Kiinnita kuulakotelo seka pistorasialevy.

Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.

10 Kiinnita roiskelapat pyorankoteloihin.

11. Kiinnita irrotetut osat.

&

©eNoO

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty kasi-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,

Die Anhangervorrichtung bei den Punkten A montieren..

Die Halterungen B und C bei den Punkten D einsetzen.

Die Schrauben E (3 x M12x120).

Das Kugelgehause einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

Alle Schrauben und Muttern gemafB den Angaben in der Tabelle festd-
rehen.

10. Die Schmutzfanger in den Radkasten befestigen.

11. Das Entfernte montieren.

©eNOO

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fur die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prufen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden",
schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte

die Plastikkappen von den Punkt-

© 534970/06-09-2010/5

jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZ:

Upozorneéni! Pfi montazi ptivésného zafizeni neopomerite kabelaz.
Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy $titek, abyste zjistili, ktery nak-
res v pokynech pro instalaci mate pouzit.

—_

Odstrante taznou ty¢. Nebudou nahrazena.

Odstrante zadni tlumi¢ vyfuku.

3. Na jedné strané povolte blatniky v krytu kola, abyste ziskali lepSi pfi-
stup viz obrazek 1.

Pouzijte $ablonu k odrezani oznatené tasti narazniku.
Sablonu zvenku narazniku).

Pripevnéte taznou ty¢ v bodech A.

Umistéte podpéry B a C v bodech D.

Do otvord viozte Srouby E (2x M12x120).

Pripevnéte kryt tazné koule véetné zasuvkové desticky se zasuvkou.
utédhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v tabulce.
10 Ke krytm kol pfipevnéte blatniky.

11. Pfipevnéte odstranénou ¢ast.

N

&

(umistéte

©oNO>O

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni priru¢ku.

Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

Pfed montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte
montazni manual.

© 534970/06-09-2010/10
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Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demontering
av det lostagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stdtdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

Obs!: Ved montage af anhaengertraekkets dele ber man veaere yderst for-
sigtig med alle tilstedevaerende ledninger!

For at vaelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

*

—_

Demonter slaebegjet. Dette bliver overfladigt.

2. Demonter den bageste lydpotte.

3. Losn staenkskeermene i hjulkasserne i den ene side for bedre at kunne
komme til (se fig. 1)

IEI INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

iNota importante! jAl montar los componentes del enganche para remol-
que debe tener en cuenta el cableado existente!

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la
reseha de montaje.

—_

Desmontar el anillo de enganche. El que queda anulado.

2. Desmontar el amortiguador posterior del tubo de escape.

3. Afloje los guardabarros de la carcasa de la rueda de un lado para
poder acceder mejor vea la figura 1.

4. Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plantilla.

(instalar la plantilla en el lado exterior del parachoques).

Montar el gancho de remolque a la altura de los puntos A.

Coloque los soportes By C en los puntos D.

Coloque los pernos E (2x M12x120).

Montar la caja de la bola inclusive placa enchufe.

. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos de la

tabla.
10. Coloque los guardabarros en las carcasas de las ruedas.
11. Montar lo retirado.

©NOGO

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extraible
las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betlun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-

4. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjaelp af skabelonen (ska-
belonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

Monter anhaengertraekket ved punkterne A.

Anbring stotterne B og C ved punkterne D.

Anbring boltene E (2 x M12 x 120).

Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade.

Speend alle bolte og metrikker jf. tabellen.

10 Anbring steenkskaermene i hjulkasserne.

11. Monter de fiernede dele.

©eNOO

Radfer for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsp-
ladshandbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMAERK:

* Kontakt forhandleren
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfelgende montagevejledning.

i forbindelse med eventuelle pakreevede

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

© 534970/06-09-2010/7

sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-

dadura por punto.

Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-
pués del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dahos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

*

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Attenzione! : Durante il montaggio dei componenti del gancio traino e
necessario rispettare il collegamenti elettrici esistenti!

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

Smontare I'anello di traino. Questo non dovra piu essere montato.
Smontare il silenziatore piu esterno del tubo di scarico.

Staccare da un lato i parafanghi dai passaruote per potere accedere
meglio alla zona, vedi figura 1.

Con lausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

Montare il gancio traino in corrispondenza dei punti A.

Applicare i sostegni B e C in corrispondenza dei punti D.

Inserire i bulloni E (2x M12x120).

Montare I'alloggiamento della sfera, completa di portapresa.

Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.
10 Fissare i parafanghi ai passaruote.

11. Montare quanto rimosso.

wn =

>

©eNOO

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare
il manuale tecnico dellofficina.

© 534970/06-09-2010/8
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